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Reglemente for Valnamnden - Ragunda kommun

ALLMANNA UPPGIFTER

1 § Valnimnden ansvarar pa kommunal niva fér

- genomférande av val till riksdag, kommunfullméktige och
regionfullmiktige.

- genomforande av val till Europaparlamentet

- genomforande av folkomrostningar

- all fortidsréstning 1 kommunen

2 § I valnimndens allminna uppgifter ingar att

- utarbeta forslag till valdistriktsindelning, vilka beslutas av kommunfullmiktige
och faststills av linsstyrelsen

- yttra sig 6ver planer, utredningar och remisser som rér nimndens
verksamhetsomrade

- besluta om vallokaler och fortidsrostningslokaler

- besluta om valskjutsar pa valdagen

- besluta om kommunala bud

- samarbeta med myndigheter, organisationer och enskilda som berors av

namndens verksamhet

OVRIGA UPPGIFTER
3 § Valnimnden ir registeransvarig for de personregister som nimnden 1 sin

verksamhet for och forfogar 6ver.

4 § Valnamnden ir skyldig att limna information om sin verksambhet till

allminheten.

ANSVAR OCH RAPPORTERINGSSKYLDIGHET

5 § Valnimnden ska se till att verksamheten bedrivs i enlighet med gillande
lagstiftning och foreskrifter, de rad och riktlinjer som kommunfullmiktige har
bestimt, samt bestimmelser i detta reglemente.

Valnimnden ska regelmaissigt till kommunfullmiktige rapportera hur

verksamheten utvecklas.

ARBETSFORMER
Tidpunkt f6r sammantriden

6 § Ndmnden sammantrider pa dag och tid som ordférande bestimmer.
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Sammantride ska hallas ocksa om minst en tredjedel av nimndens ledaméter
begir det eller om ordféranden anser att det behévs. En begiran om extra
sammantride ska goras skriftligen hos ordféranden och innehalla uppgift om

det eller de drenden som 6nskas bli behandlade pa det extra sammantriadet.

Ordféranden ska, om maijligt, samrida med vice ordférandena om tiden for

extra sammantrade.

Om det foreligger sirskilda skil far ordforanden stilla in ett sammantride eller
andra dagen eller tiden f6r sammantridet. Om moijligt ska samrad ske med vice

ordforandena.

Om ordféranden beslutar att ett sammantride ska stillas in eller att dagen eller
tiden for ett sammantride ska dndras, ska ordféranden se till att varje ledamot

och ersattare snarast underriattas om beslutet.

Kallelse

7 § Ordféranden ansvarar for att kallelse utfirdas till sammantridena. Nir
varken ordféranden eller en vice ordférande kan kalla till sammantride ska den
som varit ledamot 1 nimnden lingst tid gora detta (alderspresidenten). Om
flera ledamoter har lika lang tjdnstgoringstid ska den till dldern aldste

ledamoten vara alderspresident.

Kallelsen ska pa lampligt sitt tillstdllas varje ledamot och ersittare samt annan
fortroendevald som far nirvara vid sammantridet senast 7 dagar fére
sammantridesdagen. Kallelse far ske elektroniskt och ska innehalla uppgift om

tid och plats for sammantradet. Ordf6éranden bestimmer formen for kallelse.
I undantagsfall far kallelse ske pa annat satt.

Kallelsen bor atfoljas av foredragningslista. Ordféranden bestimmer i vilken
utstrickning handlingar som tillhér ett drende pa féredragningslistan ska
bifogas kallelsen.

Ordféranden ska i kallelsen ange om utelimnande av handlingar har skett.

Offentliga sammantriden

8 § Namnden far besluta om offentliga sammantriden.
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Nirvaroritt

9 § Kommunstyrelsens ordférande har ritt att nirvara vid nimndens
sammantriden och delta i 6verldggningarna.

Nimnd far dirutéver, om sirskilda skil foreligger for detta, medge ledamot av
styrelsen denna ritt. Den fértroendevalde har i den utstrickning nimnden

beslutar ratt att fa sin mening antecknad i protokollet.

Hirutover fir nimnden medge fértroendevald som inte dr ledamot eller
ersittare i nimnden att nérvara vid sammantride med nimnden for att limna
upplysningar. Aven anstilld i kommunen och sirskilt sakkunnig kan medges
denna ritt. Om nimnden beslutar det, fir den som kallats delta i
6verligegningarna. Namnden far hirutéver bestimma att annan ska ha ritt att

narvara vid naimndens sammantraden.

Sammansittning

10 § Valnamnden bestar av fem ledaméter och fem ersittare.

Ordféranden

11 § Det aligger ordféranden att

1. leda nimndens arbete och sammantriden,

2. kalla till sammantride i enlighet med lag och reglemente,

3. infér sammantridena se till att drendena som ska behandlas i nimnden vid
behov ar beredda,

4. se till att firdigberedda drenden snarast behandlas i nimnden,

5. bevaka att nimndens beslut verkstalls.

Ersittare for ordféranden

12 § Om varken ordféranden eller annan i presidiet kan delta 1 ett helt
sammantride eller en del av ett sammantride, fir nimnden utse en annan
ledamot som ersittare for dessa. Tills valet forrittats, fullgors ordférandens
uppgifter av den som varit ledamot i nimnden lingst tid. Om flera ledamoter
har lika lang tjanstgoringstid fullgors ordférandens uppgifter av den aldste av
dem.

Motsvarande giller om ordféranden eller annan inte kan fullgéra sitt uppdrag

under en lingre tid. Ersittaren ska fullgéra samtliga ordférandens uppgifter.
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Forhinder

13 § En ledamot som ir férhindrad att delta i ett sammantride eller i en del av

ett sammantride, ska denne inkalla ersittare.

Ersittares tjanstgoring
14 § Om en ledamot ér forhindrad att delta eller att vidare delta i ett
sammantrade ska en ersittare tjanstgora i ledamotens stille. Den ersittare ska

kallas in som star i tur att tjinstgora och som inte redan har kallats in.

En ledamot som instiller sig under ett pagaende sammantrade har ritt att

tjanstgora dven om en ersattare tritt i ledamotens stalle.

Ersittarna ska, om dessa inte viljs proportionellt, tjinstgora enligt den ordning
som fullmiktige har bestimt. Om ingen ordning dr bestamd, kallas ersittarna i

den ordning de tagits upp i fullmiktiges protokoll fran valet.

Ersittare som inte tjanstgor har ritt att delta i Overldggningarna och fa sin

mening antecknad till protokollet.

En ersittare som har borjat tjanstgora har alltid féretride oberoende av
turordningen. Om det etablerade majoritetsforhallandet mellan partierna
péaverkats genom ersittarens tjinstgdring fir dock en ersittare som instéller sig
under pagiende sammantride trida in i stillet f6r en ersittare som kommer

lingre ner i turordningen.

Jav, avbruten tjinstgéring

15 § En ledamot eller en ersittare som avbrutit sin tjanstgoring pa grund av jav
1 ett drende far tjdnstgora igen sedan drendet handlagts.

Ledamot som en gang avbrutit tjinstgdringen under ett sammantrade pa grund
av annat hinder 4n jiv, far inte ater tjinstgora vid sammantridet om ersittare

har intritt som tjanstgérande.

Reservation

16 § Om en ledamot har reserverat sig mot ett beslut och ledamoten vill
motivera reservationen ska ledamoten gora det skriftligt. Motiveringen ska
limnas till sekreteraren fore den tidpunkt som har faststallts for justeringen av

protokollet. Motsvarande giller vid omedelbar justering.
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Justering av protokoll

17 § Protokollet justeras av ordféranden och en ledamot.

Nimnden kan besluta att en paragraf i protokollet ska justeras omedelbart.
Paragrafen ska redovisas skriftligt vid sammantridet och justeras av

ordforanden och en ledamot.

Kungorelser och tillkinnagivanden av féreskrifter m.m.

18 § Ndmnden ansvarar for att beslut och foreskrifter inom det egna
ansvarsomradet kungors enligt gillande bestimmelser.

Nimnden ska underritta styrelsen sa snart en uppdatering av den kommunala

forfattningssamlingen bedéms nédvandig.

Delgivningsmottagare
19 § Delgivning sker med ordféranden eller annan anstilld som styrelsen

beslutar.

Undertecknande av handlingar
20 § Skrivelser, avtal och andra handlingar frin nimnden ska pa nimndens

vignar undertecknas av ordféranden och kontrasigneras av sekreteraren.

Vid forhinder for ordforanden intrader vice ordforanden och vid forhinder for

denne den ledamot som nimnden utser.

Nimnden far dven uppdra at fortroendevald eller tjainsteman att enligt av

nimnden limnade direktiv underteckna handlingar pa nimndens vignar.

Beslut som fattas med stod av delegation samt skrivelser, avtal och andra
handlingar som upprittas med anledning dirav undertecknas av den som fattat

beslutet och, i férekommande fall, kontrasigneras av den som utses dartill.

Registrering av handlingar

21 § Handlingar som inkommer till valnimnden och som ej dr av ringa
betydelse ska genast registreras. I registret antecknas dagen da handling
inkommit eller upprattats, det beslut som fattas, dagen hirfér och dagen for
beslutets expediering.

Da framstillning till valnimnden blivit aterkallad avskrives drendet utan sarskilt

beslut.
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Da framstillning, som uppenbarligen ankommer pa annan myndighet,

inlimnats till valnimnden ska den 6verlimnas till ritt myndighet.

Detta reglemente trider 1 kraft den XX 2015..



